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Pozor — Telefén pracuje v sieti GSM 900/1800. Pred zapnutim je
potrebné spravne vlozit SIM kartu

1 Uvop

Dakujeme, Ze si si vybral telefén Maxcom. Nase mobilné telefény
s uréené pre siet GSM a spifiaju vSetky eurépske normy. Tvoj
telefon méze byt pouzity v réznych sietach v zavislosti od
nastaveni roamingu u Tvojho mobilného operatora. Ak chce$
pouzivat tento telefén, musis$ si vybrat GSM sluzbu ponukanu
Tvojim operatorom. Tento telefén poskytuje mnoho vyhod, jeho
fungovanie je v8ak zavislé od sluZieb dostupnych v GSM sieti,
ktoru si si vybral.

Pre viac informacii kontaktuj svojho mobilného operatora.

Tato Pouzivatelska prirucka bola vydana vyrobcom telefénu.
Upravy a zmeny v nej, ktoré vyplyvaju z chyb, nepresnych
informacii alebo vylepSeniach v pristroji alebo jeho programe
mozu byt vykonané bez toho, aby bol o tom klient vopred
informovany, zostanu vSak zapracované do novsich verzii
pouzivatel'skej prirucky. Viac informacii a vSetku potrebni pomoc
je mozné ziskat na internetovej stranke www.maxcom.pl. Vyrobca
si vyhradzuje vSetky prava k obsahu tejto prirucky.

Autorské prava a ochranné znamky uvedené v tomto dokumente
zostavaju majetkom prisludného vlastnika. Kopirovanie,
odovzdavanie, prechovavanie alebo rozsirovanie tohto materialu
alebo jeho Casti, ktoré su chranené autorskym zékonom, bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu vlastnika, je zakazané.

2 PRISLUSENSTVO

Pouzivaj vyluéne batérie, nabijacky a prislusenstvo odporuc¢ané
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vyrobcom tohto telefénu. Zisti, aké prisluSenstvo je dostupného u
Tvojho predajcu.

3 PODMIENKY POUZIVANIA A BEZPECNOSTI

Oboznamenie sa s tymito zasadami minimalizuje riziko

nespravneho pouzivania telefénu.

« POUZIVANIE — Telefon emituje elektromagnetické pole, ktoré
moze mat negativny vplyv na iné elektronické zariadenia, napr.
na medicinske pristroje.

. Telefén sa nesmie pouzivat v miestach, kde je to zakazané,

napr. v nemochniciach, lietadlach, na ¢erpacich staniciach a v

blizkosti horfavych latok. Pouzivanim telefénu v takych miestach

moZeme vystavit iné osoby nebezpecenstvu.

e Pocas vedenia vozidla neslobodno pouzivat telefén bez
zodpovedajuceho prislusenstva.

» Zariadenie a jeho prisluSenstvo mézZe obsahovat malé ¢asti.
Telefén a jeho prvky je potrebné chranit pred detmi.

o SERVIS - Nie je dovolené svojvolne vykonavat opravy alebo
Upravy pristroja, vSetky chyby musia byt odstrariované
kvalifikovanymi servisnymi pracovnikmi.

« CISTENIE —Telefén nemdze byt &isteny chemickymi latkami
alebo Zieravinami.

* BATERKA — Nesmie sa hladiet priamo v svetelny IU¢.

« NASLUCHACI PRISTROJ — Pokial pouzivatel pouziva
naslichaci aparat, je potrebné starostlivo nastavit' hlasitost
telefonu a citlivost' nasluchacieho pristroja.

o ELEKTRONICKE MEDICINSKE PRISTROJE — Tvoj telefon
vysiela radiové viny, méze teda narusit fungovanie
elektronickych medicinskych pristrojov alebo implantatov, napr.
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nasluchacich pristrojov, kardiostimulatorov, inzulinovych pump
a pod. Odporuca sa zachovanie vzdialenosti minimalne 15 cm
medzi telefénom a implantatom. V pripade otazok je potrebné
kontaktovat' svojho lekara alebo vyrobcu takychto pristrojov.

¢ ELEKTRONICKE PRISTROJE — Kvéli predchadzaniu riziku
demagnetizacie je potrebné, aby sa elektrické pristroje
nenachadzali v blizkosti Tvojho telefénu po dihsiu dobu.

« VODOTESNOST — Telefén nie je vodotesny. Je potrebné
uchovavat ho na suchom mieste.

» ODOLNOST VOCI CUDZIM TELESAM — Telefén nie je vogi nim
odolny, nie je vhodné pouzivat ho v prostredi s vysokou
prasnostou. Chran telefén pred kovovymi pilinami, ktoré mézu
narusit jeho spravne fungovanie.

¢ DISPLEJ — je potrebné vyvarovat sa prili§ silného tlaku na LCD
displej a pouzivania ostrého naradia, ktoré méze displej
poskodit.

o Neprived batériu ku skratu prostrednictvom kovovych
predmetov, pretoze hrozi explézia.

« Nie je dovolené vystavovat zariadenie vplyvu nizkych a
vysokych tepl6t, priamemu slnecnému Ziareniu ani vysokej
vihkosti. Neslobodno prechovavat zariadenie v blizkosti
vykurovacich zariadeni, napr. radiatorov, ohrievacov, sporakov,
peci, ohnisk, grilov a pod.

o Chran si sluch

Dlhodoby kontakt s hlasnymi zvukmi méze viest k

poskodeniu sluchu. Po¢uvaj hudbu s primeranou

hlasitostou a nedrz zariadenie blizko ucha, ked
pouzivas$ reproduktor. Pred zapojenim sluchadiel je vzdy
potrebné znizit hlasitost.
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4 PoPIS TELEFONU




1. Reproduktor

2. Displej

3,4 Lavé funkéné tlacidlo (LFT)/ Pravé funkéné tlacidlo
(PFT): Umozniuju vyuzivanie funkcie zobrazenej v lavom/pravom
dolnom rohu.

5. Klaves sluzi na vykonanie/prijatie hovoru pre kartu SIM 1. Po
stlaCeni klavesu v pohotovostnom rezime sa zobrazia posledné
hovory.

6 Tlagidlo Zap./Vyp., Ukongi/Zru$: UmozZiuje ukonéenie alebo
odmietnutie prichadzajliceho hovoru. Stlacenie a podrzanie
tohto tlacidla sposobi ZAPNUTIE alebo VYPNUTIE telefonu.
Tlagidlo vracia telefén do pohotovostného rezimu, pokial su prave
v teleféne aktivne iné moznosti.
Navigacné klavesy: Umozriuju presunutie kurzora vlavo,
7 vpravo, hore alebo dole, a tiez pohybovanie sa v menu. V
pohotovostnom rezime: stla¢ tlacidlo Hore/Dole/VIavo/Vpravo,
aby sa priamo zobrazilo vybrané menu (v zavislosti od toho, ako
bolo nadefinované [Nastav. telefénu/Nastav. telefonu/Predvolené
klavesy]).
Tlacidlo OK: V pohotovostnom rezime po stlaceni tladidla
prejdes do hlavného menu. Toto tlacidlo ma zvycajne
identické funkcie ako lavé funkéné tlacidlo.

9 Numerické klavesy: Tieto klavesy slizia na volbu ¢isiel a
pisanie textu. Stla¢ a podrz klaves 0 pre zapnutie/vypnutie
baterky.
10 Klaves % a klaves #: V pohotovostnom rezime stlaé a
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podrz klaves # pre aktivovanie/deaktivovanie tichého rezimu.

Stlag lavé funkéné tlagidlo a % pre zablokovanie alebo
odblokovanie klavesnice.

| L)

11 Zasuvka pre sluchadla
12 Zasuvka pre nabijacku
13 Didda baterky

14 Objektiv kamery

1"



15 Reproduktor pre zvonenia

41 Popis displeja

mOi255 —— Pole pre ikony displeja
2014.1208
L Déatum a ¢as
Operator 1 —‘
— | Logo/Nazov siete operatora

Menu Kontakty Funkcia pravého funkéného tlacidla (PFT)

\— Funkcia lavého funkéného tlacidla (LFT)
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411 Ikony displeja

lkona Oznacenie
Intenzita signalu siete: Cim viac stipikov, tym silnejsi
<ol

signal.

Budik bol nastaveny a aktivovany

Zmeskany hovor: Ikona sa zobrazi vtedy, ked sa
vyskytne zmeskany hovor (alebo hovory) pre karty SIM1

Urovef nabitia batérie

5ol

lkona SMS : Nachadza sa v hornej Casti displeja a
upozorfiuje na neprecitané SMS spravy.

lkona MMS: Nachadza sa v hornej ¢asti displeja a
upozorfiuje na neprecitané multimedialne spravy.
Signalizacia pre prichadzajluce hovory

Normalne zvonenie (bez ikony na displeji)
Zvonenie pre rezim ,stretnutie”

Vypnuté zvonenie

Ikona svieti, ked je aktivny Bluetooth

B E0

Ikona sa zobrazuje, ked su pripojené slichadla.

Upozornenie. Kvoli Uspore energie prechadza displej po uréenom
Case automaticky do rezimu spanku. Pre zapnutie podsvietenia je
potrebné stlacit pravé funkéné tlacidlo alebo klaves ukoncenia
hovoru.



5 PRIPRAVA TELEFONU NA POUZIVANIE

5.1 Vlozenie karty SIM

Vloz do telefénu SIM kartu, kym ho za¢ne$ pouzivat. Kartu SIM
ziskas$ u svojho mobilného operatora. Kartu SIM uchovavaj mimo
dosahu deti.

Kartu SIM moze poskodit akékolvek oSkretie alebo zohnutie,
preto je potrebné zachovavat velku opatrnost pri jej vkladani,
vyberani a uchovavani.

Nevkladaj a nevyberaj SIM kartu pokial je telefén zapojeny do
nabijacky. Pred vytiahnutim batérie z teleféonu sa presvedc, ze
telefon je vypnuty.

Vloz kartu SIM do slotu tak, aby jej pozlatené konektory smerovali
nadol a skoseny roztek nahor.
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5.2  Vlozenie pamétovej karty

Do telefébnu mozno vlozit pamatova kartu Micro SD s kapacitou
16GB.
Vplyvom trasenia sa méze pamatova karta vysunut zo svojho
miesta. Neohybaj paméatovu kartu a neskriab po nej, zabran jej
kontaktu so statickou elektrinou, prachom, neponaraj ju do vody.
1 Najprv vypni telefén a vyber batériu.
2 Vloz pamatovu kartu tak, aby pozlatené konektory smerovali
nadol.

Pocas pouzivania pamétovej karty bud opatrny, najméa pocas jej
vkladania a vyberania Niektoré pamatové karty vyzaduju
sformatovanie pomocou pocitaca pred prvym pouzitim.
Pravidelne si zalohuj informacie nachadzajuce sa na kartach
pouzivanych v inych zariadeniach, pokial pouzivas$ karty typu SD!
Nespravne pouzivanie alebo iné Cinitele m6zu spdsobit
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poskodenie alebo stratu obsahu ulozeného na karte.

5.3  Vlozenie batérie:

1. Stlac kryt telefénu a presur ho nadol.
2. Vloz batériu tak, aby kovové konektory smerovali nadol.
3. Vloz kryt na zadnu stranu telefénu a presun ho nahor.

it

5.4  Vyberanie batérie

Vypni telefon, stla¢ zadny kryt a presuri ho nadol, nasledne
zlahka podvaz batériu zhora a vyber ju.

Po vybrani batérie méze dojst' k vymazaniu vSetkych nastaveni
alebo informacii zapisanych na karte a v telefone. Vyberaj batérie
iba vtedy, ked je telefén vypnuty, v opaénom pripade méze dojst
k vyskytu poruch.
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5.5 Nabijanie batérie

1. Zapoj nabijacku do elektrickej zasuvky.

2. Zapoj nabijacky do zasuvky na lavej stranezariadenia. Po
spravnom pripojeni bude blikat symbol batérie na displeji.

Po ukonceni nabijania, ked prestane blikat indikator batérie,
odpoj nabijacku.

Ked sa bliZi vybitie batérie, telefén za¢ne vydavat zvuk
upozornenia (pokial su aktivne Profily ->moznosti->iné zvuky
upozornenia), ked sa batéria vybije, telefén sa automaticky vypne.
Nenechavaj batériu vybiti po dIhsi ¢as, v opacnom pripade to
moze negativne vplyvat na kvalitu a Zivotnost batérie. Pouzivanie
nabijacky odporuc¢enej vyrobcom zaru€uje spravne fungovanie
telefonu. Pocas nabijania batérie neodnimaj zadny kryt telefonu.
Pocas nabijania by sa mal telefén nachadzat na vetranom mieste,
v ktorom sa teplota prostredia nachadza v rozmedzi 0°C ~ 45°C.
Pokial je batéria Uplne vybitd, moze uplynut niekofko mindt, kym
sa objavi indikator nabijania a bude mozné telefon pouzit.



5.6 Bezpecnostné kody

5.6.1 PIN kéd

Ide o sukromny identifikacny kod Tvojej SIM karty dodavany
operatorom.

Kaéd PIN2 je dodavany operatorom spolu so SIM kartami. Niektoré
SIM karty tento kéd nepouzivaju.

Po vioZeni tretieho nespravneho PIN kédu za sebou sa karta SIM
zablokuje.

Mozno ju odblokovat pomocou kédu PUK. Po desiatich chybnych
vloZeniach kédu PUK sa karta SIM Uplne zablokuje.

Pre viac informacii v tejto oblasti kontaktuj svojho mobilného
operatora.

5.6.2 Kod telefénu

Kéd blokovania telefonu zamedzuje inym osobam pouzivat Tvoj
telefon bez Tvojho suhlasu (prvotny kod telefénu je 1234). Kvali
ochrane osobnych informacii je potrebné zmenit kdd telefénu.
18



6 POUZIVANIE TELEFONU

6.1 Zapinanie/Vypinanie telefonu

Pre zapnutie/vypnutie telefonu stla¢ a podrz tladidlo ukonéenia
hovoru.

1. Pokial je v telefone vlozena SIM karta, displej zobrazi pole pre
vloZenie kodu telefonu a PIN kodu (pokial su aktivne tieto
bezpecnostné prvky). Po vloZzeni PIN kédu a kédu telefénu prejde
telefon do pohotovostného rezimu pre aktivnu kartu SIM.

Pokial sa pri zadavani PIN kédu a kédu telefonu pomylis, mézes
vymazat znaky tak, ze stlagis PFT (pravé funkéné tlacidlo).

Po zapnuti teleféon automaticky zacne vyhladavat siet.

Pokial telefén najde autorizovanu siet, na displeji sa zobrazi
nazov siete a intenzita signalu. Pokial nenajde Ziadnu siet, je
mozné vykonat iba nudzovy hovor, pripadne pouzivat funkcie
telefénu nesuvisiace s komunikaciou.

6.2 Uskutociiovanie volani

Pokial si v pohotovostnom reZime, vyber &islo telefénu, s ktorym s
chces spojit.

Stla¢ pravé funkéné tlacidlo [Vymaz] pre odstranenie
nespravnych Udajov. Pokial sa v teleféne nachadza SIM karta,
stla¢ pre uskuto¢nenie hovoru tlacidlo volania.



1. Volba domécich &isiel

S niektorymi domacimi (tuzemskymi) ¢islami nie je mozné spojit
sa priamo a je potrebny predchadzajuci kontakt s telefénnou
ustrediiou a az nasledne si volime &islo.

Vloz &islo Ustredne a nasledne pomocou [*] vyber “P” a vpi$ &islo.
2. Vlykonavanie medzinarodnych hovorov

Pre vykonanie medzinarodného hovoru je nevyhnutné vioZit pred
samotné ¢islo ,00” alebo ,+”. Pre vlozenie symbolu ,+” je
potrebné pouzit tlacidlo [*]

3. Vyber &isla z telefonneho zoznamu

Otvor prostrednictvom menu Kontakty, pouZi navigaéné klavesy
Hore/Dole a néjdi kontakt alebo vyber prvé pismeno nazvu
kontaktu, aby si sa presunul ku kontaktom zacinajicim na
uvedené pismeno a nasledne vyber poZzadovany kontakt.

4. Vyber &isla z registru hovorov

Otvor si Register hovorov (stla¢ tlacidlo volania v pohotovostnom
rezime alebo pouzi menu), pouzi naviga¢né klavesy Hore/Dole a
vyber si pozadovany kontakt.

6.3 Prijimanie hovorov

V pripade prichadzajlceho hovoru Ta nari telefon upozorni
zodpovedajlcim signalom. Pokial Tvoja siet akceptuje ID
volajuceho, na displeji sa zobrazi jeho meno alebo telefénne Eislo
(v zavislosti od toho, &i sa informécia o volajucom nachadza v
Tvojom telefénnom zozname).

1. Stlac tlacidlo volania alebo dvakrat lavé funkéné tlacidlo pre
prijatie prichadzajuceho hovoru.

2. Pokial je vo funkcii [Nastav./Nastav. hovoru/ Ostatné/
autom.nahr.hovor.] zvolena moznost' [Zapnuty], po prijati hovoru
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bude tento nahravany.

3. Pokial nechces$ prijat prichadzajuci hovor, stla¢ tlacidlo hovoru
alebo pravé funkéné tlacidlo pre odmietnutie hovoru.
Pre ukon&enie hovoru pouzi tlacidlo ukon&enia hovoru.
4. Pocgas trvania hovoru mozno pomocou naviga¢nych klavesov
Hore/Dole ovladat' hlasitost’ hovoru.

6.4 Blokovanie klavesnice

Pre zablokovanie klavesnice je potrebné stlacit lavé funkéné
tlagidlo a nasledne klaves . Pokial je aktivované automatické
blokovanie klavesnice (vid’ Bezpecnost, str.46), po uplynuti
nastaveného Casu telefén automaticky zablokuje klavesnicu. Pre
odblokovanie klavesnice je potrebné stlacit lavé funkéné tlacidlo
anasledne %*.

6.5 Nudzové volanie

Cislo nudzového volania 112 je mozné zvolit aj bez karty SIM.
Cislo 112 je eurdpske &islo tiesfiového volania.

7 KONTAKTY

Menu>Kontakty

Telefénny zoznam umozriuje uchovavanie a Upravu ¢asto
pouzivanych kontaktov.

Su dve lokality, na ktoré mozno ukladat naj¢astejSie pouzivané
mena a Cisla: pamat karty SIM a pamat telefénu. Mnozstvo
kontaktov, ktoré mozno uloZit na SIM karte zavisi od kapacity
karty.
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Vojdi do Kontaktov cez menu. Pred jednotlivymi polozkami sa
nachadzaju rozne ikony vyjadrujtce ich lokalitu.

71 Prezeranie kontaktov

Pocas prezerania poloziek v zozname mozes vpisat znak, znaky
alebo ¢islo a prejst’ ku kontaktom, ktorych nazvy (podla toho, ako
boli uloZzené) sa zacinaju od vpisanych znakov.

Po vybrani kontaktu stla¢ tlacidlo hovoru

Stlac tlacidlo ukoncenia pre ukoncenie hovoru.

Stla¢ avé funkéné tlacidlo pre otvorenie moznosti telefénneho
zoznamu: Novy kontakt, Odstran vybrané, SMS viacerym,
Import/Export, Ostatné.

Upozornenie: Funkcia Kopiruj idaj z telefénneho zoznamu na
SIM kartu umoziiuje preniest iba &islo a nazov kontaktu.
Pomocou naviga¢nych klavesov vliavo/vpravo mézeme ziskat'
zoznam najCastejSie pouzivanych kontaktov alebo zoradit
kontakty podla skupin.

7.2  Vyhladavanie kontaktu

1. Vyber ,Kontakty” a vpi$§ nazov kontaktu, aby si presiel do
zoznamu s kontaktmi najviac podobnymi vpisanému nazvu.
Existuje moznost zmeny spdsobu pridavania textu pocas
vpisovania kritérii pre vyhladavanie prostrednictvom klaves [#]

2. Pokial nepozna$ presny nazov kontaktu, ktory chce$ vyhladat,
prejdi do “Kontaktov” a prezeraj si telefonny zoznam. Pre
prezeranie kontaktov stlacaj navigac¢né tlacidla Hore/Dole.
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7.3

Pridavanie kontaktov

Priamo vpis$ telefénne ¢islo v pohotovostnom rezime, nasledne
stla¢ stredné navigac¢né tlacidlo ,Enter”,

a vyber lokalitu: karta SIM1 alebo telefon.

Stlac tlacidlo OK a nasledne vpi$ nazov a pomocou favého
funkéného tlacidla [Uloz]

* Pri pridavani novej polozky do telefénneho zoznamu telefénu
mozno okrem nazvu a telefonneho Cisla pridat dodatocné
informacie ako napr. Obrazok, Zvonenie pre kontakt.

Kopirovanie kontaktov

1.

V Kontaktoch otvor ,Moznosti”, potom vyber
wImport/Export” -> ,Kopiruj”, vyber odkial a kam chce$
kopirovat’ kontakt, vyber ,Moznosti”, a nasledne ,Ok”
Kopirovanie vSetkych kontaktov: V Kontaktoch otvor
,Moznosti”, nasledne zvol ,Import/Export” -> ,Kopiruj”,
vyber odkial a kam chce$ kopirovat kontakty, vyber
moznosti a nasledne ,Oznac vSetky” opat vyber
,Moznosti”, a nasledne ,Ok”

Odstrariovanie kontaktov

1.

V Kontaktoch vyber ten, ktory chces$ odstranit, vyber
,Moznosti” -> ,Vymaz” -> ,0k”.

Ak chces odstranit viac kontaktov, vyber v telefénnom
zozname ,Moznosti” -> ,Vyber viac”, ozna¢ kontakty
(,Moznosti” ->"Oznac”), a nasledne vyber ,Moznosti” ->
,Vymaz oznagené” ->"Ano”

Pokial chce$ odstranit vSetky kontakty, zvol v
Kontaktoch ,Moznosti” -> ,Nastavenia” -> ,Vymaz vSetky
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kontakty”, vyber, odkial chce$ odstranit kontakty, stla¢
OK -> Ano

7.4  Import/Export kontaktov

V Kontaktoch vyber ,Moznosti” -> ,Import/Export” -> ,Importuj
kontakty”. Vyber odkial chce$ importovat kontakty, stlac¢ ,oznac”
a nasledne ,vyber”,

a kontakty budu pridané do zoznamu.

V Kontaktoch vyber ,Moznosti” -> ,Import/Export” -> ,Exportuj
kontakty”. Vyber kam chce$ ulozit kontakty, stla¢ ,0zna¢” a
nasledne ,vyber”,

a kontakty budu uloZzené do vybraného adresara.

7.5  Odstranovanie kontaktov
V Kontaktoch vyber kontakt, ktory chces odstranit, vyber

,Moznosti” -> ,Vymaz” a potvrd prostrednictvom tlacidla ,Ok.”.
Ak chces$ odstranit viac kontaktov, vyber ,Moznosti”-> ,Vymaz
vybrané”, ozna¢ kontakty, ktoré chce$ odstranit, vyber
,Moznosti"

a potvrd ,Ok.”

8 SMS/MMS SPRAVY

Sluzba spravy je zavisla od funkcii telefénnej siete a umoziuje
posielanie, prijimanie a Gpravu sprav.

Pre ziskanie informacii v oblasti sprav kontaktuj sietového
operatora. Vojdi do Menu->Spravy
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8.1 Prijaté spravy

Ked dostanes$ textovu alebo multimedialnu spravu, zaznie
zvukovy signal a na displeji sa zobrazi zodpovedajuci symbol.
Prijaté SMS/MMS spravy mézu byt uchované alebo v teleféne,
alebo na SIM karte.

Stlag ravé funkéné tlagidlo [Citaj] pre otvorenie spravy. Stlaé
praveé funkéné tlacidlo [Spat] a preditaj si spravu neskor.

Ked je pamat sprav plna, objavi sa blikajuca ikona spravy a napis
“Plna pamat”. Aby bolo mozné prijat novu spravu, je potrebné
odstranit’ staré spravy z priecinka prijatych sprav. Pokial je
velkost novej spravy vacsia ako kapacita schranky prijatych sprav,
stratia sa informécie a spréva bude neuplina.

Vojdi do ,Menu” -> ,Spravy’-> ,Prijaté spravy’-> ,0k” aby si si
precital vybranu spravu. Stlag lavé funkéné tlagidlo [Moznosti] a
zobrazi sa nasledovné menu:

* Odpovedaj: mozno odpovedat prostrednictvom SMS alebo
MMS

e \/lymaz: vymaz spravu
e Zavolaj: zavola$ odosielatelovi spravy
o Zablokuj/odblokuj: zablokované spravy nemozno odstranit’

e Prenes: spravu mozno preniest na pamat telefonu alebo SIM
karty

o Kopiruj: spravu mozno skopirovat na pamat telefénu alebo SIM
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karty

e Oznac: oznacené spravy mozno preniest, skopirovat,
zablokovat' alebo odpovedat na ne prostrednictvom SMS alebo
MMS.

e Usporiadaj: Usporiadaj spravy podla ¢asu, kontaktu, popisu
alebo typu.

* \/lymaz viac sprav: Odstran niekolko sprav (oznac tie, ktoré
chce$ odstranit)

» Pridaj odosielatela: mézes$ pridat odosielatela ako novy kontakt
alebo mozes aktualizovat' uz existujuci

o Odstran spravy z tohto ¢isla: tdto moznost umoziiuje odstranit
vetky spravy prijaté z tohto Cisla

o Pridaj na ¢iernu listinu: dalSie SMS/MMS spravy z tohto Cisla
nebudu doruéené.

8.2 Odoslané

V ,Menu”-> ,Spravy” presuri kurzor na ,Odoslané”,

a nasledne stla¢ ,MoZnosti"-> ,Nastavenia” -> ,UloZ odosl.

spravu”, aby odoslané spravy boli ulozené v schranke ,Odoslané”
Napi$ spravu

1 Vytvor novi SMS alebo MMS spravu, uloz a/alebo posli

adresatovi.

Upozornenie: Text 1 spravy sa moze skladat maximalne zo 160

znakov. Pokial su pouzité Specifické slovenské hlasky, pocet

znakov moze byt obmedzeny na 60. Informécia o pocte

26



vyslanych znakov a SMS je zobrazovana v pravom hornom rohu.

Rezim a jazyk vpisovaného textu mozno menit pomocou klavesu

[#

2 Odosielanie SMS spravy — stla¢ lavé funkéné tlacidlo [MoZnosti]
a pocas editacie spravy si vyber z nasledovnych moznosti:

o Odosli: sprava bude odoslana

¢ Vloz Sablénu: vyber si $ablénu ktoru chces viozit

» VloZ kontakt: vyber kontakt, ktory chce$ vlozit

» Pridaj emotikon: vyber emotikon, ktory chce$ pridat

« Cas/datum: po volbe tejto moZnosti mozno nastavit datum a
¢as, kedy bude SMS odoslana.

o Spat: krok spat bez ulozenia spravy

3 Odosielanie MMS spravy. Pridaj: adresata, tému spravy, spravu,
obrazok, zvuk.
Stla¢ lavé funkéné tlacidlo [Moznosti] a pocas editacie spravy
sa zobrazia nasledovné moznosti:

e Odosli: sprava bude odoslana
o Nahlad: zobrazi pridany obrazok

¢ Pridaj adresata: mozno pridat jedného alebo viacerych
adresatov

o Pridaj:
- text: napi$ spravu
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- slide: pridané subory budu zobrazené v uréenom poradi

- predchadzajuci slide: pred posledny obrazok bude pridana
nova strana

- obrazok: vyber a pridaj subor
- audio: vyber a pridaj subor
- video: vyber a pridaj subor
- priloha: vizitka alebo iné: vyber a pridaj
o Odstran: odstran aktualnu stranu
o Uloz ako koncept: sprava bude ulozena v priecinku ,Koncepty”

» Nastav ¢as slideov: nastav kolko sekund mé byt zobrazena
kazda strana

o Poloha textu: zvol si, ¢i ma byt text nad alebo pod obrazkom.

8.3 Koncepty

Neodoslané spravy mozes ukladat' v prie€inku ,Koncepty”. Ak to
chces urobit, napi$ svoju spravu a po stlageni lfavého funkéného
tlacidla zvol moznost’ ,Uloz do konceptov” alebo vyjdi z editora
sprav pomocou klavesu ukoncenia.

Vojdi do Konceptov ak chces$ poslat, odstranit alebo upravit
uloZené spravy.

8.4 Na odoslanie
Pokial sa nepodarilo odoslat spravu, ulozi sa do schranky Na
odoslanie.
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8.5 Sablony

Vyber si z vytvorenych $ablén, ak chces odoslat’ rychlu spravu.
Sablény mozno upravovat.

8.6  Siet'ové spravy

Sietové spravy su formou informacného servisu, odosiela ich
operator. V MENU ->Spravy->Sietové spravy mézes zapinat
alebo vypinat funkcie, nastavovat kanaly, jazyk alebo Citat'
spravy.

8.7 Hlasova schranka

Hlasova schranka je sluzba operatora, ktora nam umozriuje
zanechat hlasovy odkaz niekomu, s kym sa nam nepodarilo spojit.
Pre viac informacii kontaktuj operatora. Cislo hlasovej schranky
mozno ziskat u prevadzkovatela sluzby. Cislo je potrebné vpisat
do: Menu->Spravy->Hlasova schranka, nasledne vybrat kartu, na
ktoru chces vlozit €islo hlasovej schranky a vpisat ho do ,Linka 1
¢islo” (Uprav)

Po podrzani ¢isla 1 na klavesnici sa v pohotovostnom rezime
spusti hlasova schranka.

8.8 Nastavenia SMS/MMS

V ,Menu”-> ,Spravy” vyber ,Moznosti” -> ,Nastavenia”, ak chce$

zmenit parametre sluzby SMS/MMS karty SIM1

o SMS: M6ze$ nastavit ¢islo do centra sprav, nastavit ¢as
uloZenia spravy, zap./vyp. spravy o doruceni, zap./vyp.
ukladanie odoslanych sprav alebo vybrat miesto, na ktoré budu
spravy ulozené.
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« MMS:
- SIM1 konta MMS: moézes si vybrat konto MMS,
- nastavit moznosti prijimanie: automatické prijimanie, reklamy,
spravy o prijati
- moznosti: nastav obdobie uloZenia spravy, prioritu, spravu o
doruceni, Ziadost o opakované ¢itanie, anonymné odoslanie
- spravca suborov: miesto ukladania MMS sprav
- otvaranie zvukového suboru: zap./vyp. funkcie

- spat na pévodné nastavenia: umoziiuje obnovit pévodné
nastavenia pre MMS

o WAP Push: zap./vyp. sluzby

o Ostatné : vyber velkost pisma

9 REGISTER HOVOROV

9.1 Register hovorov

Telefén si pamata prijaté, neprijaté (ked je tato funkcia aktivna v
sieti a ked je telefén v dosahu siete), volané a odmietnuté hovory.
Register hovorov mozno zobrazit' po stlageni klavesu hovoru v
pohotovostnom rezime alebo prostrednictvom menu a polozky
4Register hovorov”.

Pred jednotlivymi poloZkami sa zobrazuju ikony informujtce o
druhu hovoru.

Pokial vstupuje$ do registra hovorov cez menu, dostupné su
nasledovné moznosti:
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* Neprijaté hovory: zoznam neprijatych hovorov

« Volané ¢isla: zoznam volanych Cisiel

o Prijaté hovory: zoznam prijatych hovorov

o Odmietnuté hovory: zoznam odmietnutych hovorov

* \/ymaz vSetko: umozZiiuje vymazat z registra v§etky hovory

« Cas hovoru: umozriuje zobrazit' ¢as posledného hovoru,
prijatych hovorov a odchadzajucich hovorov

¢ Pocitadlo GPRS: umoziiuje zobrazit objem odoslanych a
prijatych udajov. Po stlaceni favého funkéného tlacidla mozno
resetovat pocitadlo.

Ked je zobrazeny vybrany zoznam hovoroy, stlac¢ tlacidlo hovoru
alebo favé funkéné tlacidlo [Volaj], ak sa chces spojit s danym
Sislom; stla¢ lavé funkené tlacidlo pre vyber jednej z uvedenych
moznosti: Podrobnosti, Volat, Napisat' spravu, Pridat do
kontaktov, Pridat’ na iernu listinu, Vymazat, Vymazat vSetko.

10 MuLTIMEDIA

Menu>Média

10.1 Obrazky

Pouzitie tejto moznosti umoziiuje pohodiné zobrazovanie
obrazkov uloZzenych na pamatovej karte alebo v paméti telefénu.
Niektoré formaty obrazkov nie je mozné v teleféne otvorit, telefon
ma tiez limity pre velkost zobrazovanych obrazkov.
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Zvol Menu->Média->Obrazky, nasledne vyber moznosti ->
nastavenia a vyber priecinok, v ktorom sa nachadzaju obrazky.
Stla¢ tlacidlo OK ak chces$ otvorit obrazok alebo lavé funkéné
tlacidlo [MoZnosti], ak chces$ vykonat jednu z nasledovnych
¢innosti: Nastav ako pozadie, Nastav ako ikonu ku kontaktu,
Vymaz, Odosli, Zmer nazov, Prezentacia, Podrobnosti.

10.2 Audio

Tato polozka v menu umoziiuje otvaranie hudby uloZenej na
pamatovej karte alebo v pamati telefénu. V telefone mozno
otvorit subory s koncovkou amr, wav. Niektoré formaty suborov
telefén neotvara. Naviga¢né klavesy slizia pre pohyb v
prehravaci hudby.

Vojdi do prehravac¢a audio suborov, vyber ,Moznosti”, nasledne:

- Zoznam skladieb: Otvor zoznam alebo vytvor novy.

- Pridaj: pridaj skladbu do existujuceho zoznamu alebo vytvor
novy.

- Nastav ako zvonenie: nastav skladbu ako zvonenie alebo budik.
- Nahodne: prehravané subory budu vyberané nahodne.

- Zopakuj: skladba/skladby budl automaticky opatovne
prehravané.

- Nastavenia: nastav displej prehravaca, vyrovnavac, korektor,
vystup BT, sluchadla BT stereo.

- Otvor prehlad: tato moznost umoznuje oznacit fragment skladby
a zopakovat ho.

10.3 Video

Tato polozka v menu umoziiuje otvaranie video suborov
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ulozenych na pamétovej karte. V teleféne je mozné otvorit subory
s koncovkou 3GP, AVI. Niektoré formaty video suborov nie je
mozné v teleféne otvorit. Telefén ma limitovand moznost
otvarania video stiborov v zavislosti od ich velkosti a dizky. Pre
pohyb v prehravadi videa sluzia navigacné tlacidla.

Vojdi do prehravaca video suborov, zvol MoZnosti a vyber si jednu
z nasledovnych €innosti:

- Otvor: vyber subor, ktory chces otvorit’

- Prehravaj na celej obrazovke: video bude prehravané po $irke
- Regulécia jasu: umoziuje nastavit jas otvaraného filmu

- Zopakuj: film sa po skonceni opatovne spusti.

- Nahodne: filmy budu spustané v nahodnom poradi

- Nastav ako: film mozno nastavit ako animaciu pri zap./vyp.
telefénu alebo pri vypnuti displeja.

- Lokalny rezim otvarania video suborov: nastav prioritu

- Podrobnosti siboru: mozno prezerat podrobnosti vybraného
suboru

- Resetovanie nastaveni: vo video prehravaci sa obnovia
pbévodné nastavenia.

10.4 Diktafén

Tvoj telefon ma funkciu nahravania hovorov aj vonkajsich zvukov
vo formate AMR alebo WAV.

Po otvoreni funkcie Diktafon stlaé klaves Moznosti/Start aby sa
spustilo nahravanie. Poc¢as nahravania mozno favym funkénym
tlacidlom pozastavit/pokracovat v nahravani. Pomocou pravého
funkéného tlacidla mozno ukongit a ulozit nahravku. Stlac¢enim
favého funkéného tlacidla [Moznosti] mozno vybrat miesto zapisu
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suboru a format suboru.

10.5 Radio FM
Pouzivanie tejto funkcie si vyzaduje pripojenie slichadiel. Po¢as
pouzivania funkcie mozno pomocou klavesov

* a # prisposobit’ hlasitost.

Upozornenie. Prilozené slichadla su vybavené mikrofénom, ktory
moze byt pouzity na uskutocriovanie hovorov.

Ovladanie je mozné pomocou navigac¢nych klavesov. Vyber
,Moznosti” pre jednu z nasledovnych ¢innosti:
» V/yhladavanie stanic — stanice budu vyhladané automaticky.

e Zoznam stanic — zoznam automaticky vyhladanych stanic,
stanice mézu byt manualne editované.

o Uloz— mozno ulozit manualne vyhladanu stanicu.
o Manualne vyhladavanie — vpi$ frekvenciu a vyhladaj stanicu

* Reproduktor zapnuty — radio bude pustané cez reproduktor
(radio nefunguje bez slichadiel — slizia ako anténa)

o Hraj v pozadi — pri tejto moznosti mozno pouzivat iné funkcie
telefonu

o Ukladanie — umozriuje ukladat relacie z radia
e Zoznamy sUborov — umozriuje vypocut si nahraté relacie

e Pamat — zvol miesto kam sa ulozia relacie.

34



10.6 Fotoaparat/Kamera

Tvoj telefon je vybaveny videokamerou a fotoaparatom. Pre
spustenie kamery je potrebné vybrat ,Fotoaparat’-> ,Moznosti"->
,Dalsie moznosti”, a nasledne zvolit moznost kamera. Obrazky a
videostibory mozno uchovavat na pamatovej karte alebo v
pamati telefénu.

Po stlageni lavého alebo pravého navigaéného tlagidla mozno
vyuzit rychle nastavenia fotoaparatu alebo kamery.

Vyber ,Moznosti” -> ,Nastavenia” pre: zap./vyp. blesku,
nastavenie jasu, frekvencie, zvuku uzavierky, automatického
ukladania a miesta uloZenia stuborov.

10.7 Nahravanie hovorov

Telefén umozriuje nahravanie prichadzajlcich aj odchadzajucich
hovorov. Zapnutie tejto funkcie sposobi, Ze prichadzajlce aj
odchadzajuce hovory budu automaticky nahravané. Tuto funkciu
tiez mozno zapnut alebo vypnut v priebehu hovoru
prostrednictvom volby ,menu”->" ukon¢i autom. nahr. alebo
,Spusti autom. nahr. Po ukonc¢eni hovoru potvrd, ¢i chces ulozit
nahraty hovor.

10.8 Bluetooth

Tento telefén umozriuje prenos Udajov pomocou technoldgie
Bluetooth. Technolégia Bluetooth méze vytvorit bezdrotové
spojenie medzi elektronickymi zariadeniami do vzdialenosti 10 m.
Bezdrétové spojenie Bluetooth méze byt prerusené, pokial sa
medzi zariadeniami vyskytne prekazka (stena alebo iné
elektronické zariadenie.
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Upozornenie: Pouzivanie funkcie Bluetooth spésobuje rychlejSie
vybitie batérie

 Bluetooth

Stla¢ tlacidlo OK alebo alebo lavé funkéné tlacidlo, pokial chce$
zapnut alebo vypnut funkciu Bluetooth.

o Viditelnost

Zvol si, ¢i Tvoje zariadenie ma alebo nema byt viditelné pre iné
zariadenia Bluetooth.

* Prepojené zariadenia

Téato moznost zobrazi nazvy vSetkych najdenych Bluetooth
zariadeni. Pre spojenie s vybranym zariadenim aktivuj funkciu
Bluetooth a vyber:

Bluetooth>Prepojené zariadenia>Pridaj nové zariadenie.

Stla¢ lavé funkéné tlacidlo ,Pridaj” a nasledne vloz heslo v oboch
zariadeniach.

 Posielanie suborov: aktivne iba po¢as posielania suborov

« Nastavenia zdielanych suborov: zvol suhlas a priecinok, ktory
chces zdielat’

o Nazov Bluetooth: mézes uviest lubovolny nazov, pod ktorym
bude Tvoj telefon viditelny pre iné zariadenia Bluetooth.

o Pamaét’ vyber miesto, na ktoré sa uloZia prevzaté subory.
11 SPRAVCA sUBOROV / MOJE SUBORY

Menu>Moje subory

Mo6zZeme si vybrat zo stborov uloZzenych na pamatovej karte
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alebo v pamati telefénu.
Stlac lavé funkéné tlacidlo [Moznosti] :

 Vytvor prie€inok: vytvor novy prie¢inok

* \/lymaz: presuri sa na vybrany subor a vymaz ho

e Podrobnosti: zobrazia sa podrobnosti pre dany subor
o Edituj: zmeri nazov, kopiruj alebo vystrihni stbor

o Hladaj: napi$ nazov suboru, ktory chce$ vyhladat

* Usporiadaj: umozniuje usporiadat stbory podla: nazvu, ¢asu,
velkosti, typu

e Oznac: oznac subor alebo subory, ktoré chce$ vymazat alebo
upravit

o Stav pamati: zisti, kolko je volného miesta alebo sformatuj
pamatovu kartu.

12 ORGANIZATOR

121 Kalkulacka

Tvoj telefon je vybaveny kalkulackou so Styrmi zakladnymi
funkciami, umozfiujacimi vykonavanie zakladnych Giselnych
operacii.

Upozornenie: Presnost kalkulacky je limitovana 14 Cislicami. Vioz
prvé ¢islo, pomocou klavesov hore/dole/vlavo/vpravo vyber
Ciselnl operaciu, vloz druhé &islo a stla¢ klaves OK.
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12.2 Kalendar

Na displeji sa zobrazi kalendar pre dany mesiac s farebne
oznacenym aktualnym datumom. Pomocou naviga¢nych
klavesov mozno prejst na iné dni, kalendar na hornej casti
obrazovky zobrazi zodpovedajice zmeny.

Vyber datum a stla¢ tlacidlo OK alebo lavé funkéné tlacidlo
[MozZnosti] a vyber si z nasledovnych moZznosti: nova uloha, ukaz
ulohu, vSetky ulohy, vymaz dnesné ulohy, vymaz vSetko, prejdi na
datum, tyzdenny, denny.

12.3 Budik

Na vyber su tri budiky, v kazdom z nich mozno nastavit' iny zvuk.
Budik sa spusti vtedy, ked sa nastavena hodina zrovna s
aktualnym ¢asom podla nastaveni v teleféne. Stla¢ favé funkéné
tlacidlo alebo tlacidlo ukoncenia hovoru pre vypnutie budika; stla¢
pravé funkéné tlacidlo pre aktivovanie odloZenia alarmu, po
uplynuti nastaveného ¢asu sa budik opat zapne.

Ak pouzivatel telefénu v ¢ase budenia uskutocriuje hovor, o
zapnuti budiku ho poinformuje diskrétny zvuk.

Vyber si jedno zvonenie budika zo zoznamu a stla¢ lavé tlacidlo
[Uprav], &im vojdes do menu nastavenia; dalej pokracuj
nasledovne: zmen nazov budika, nastav ¢as, nastav zvonenie a
vyber dni, poc¢as ktorych sa ma budik spustit.

Po nastaveni tychto moznosti stla¢ lavé funkéné tlacidlo [OK] a
stla¢ [spat]. V pohotovostnom rezZime sa na displeji zobrazi ikona
budika.

Budik funguje aj vtedy, ked je telefén vypnuty. Po vykonani

nastaveni vyber ,Moznosti” -> ,Uloz”.
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12.4 Svetovy cas

Zisti aktualny ¢as a datum v hlavnych mestach sveta. Vyber
,MozZnosti” a:

- pridaj mesto: vyber mesto zo zoznamu

- odstrarn mesto: odstran mesto zo zoznamu

- nastav lokalne: vybrané mesto zmeni ¢as v telefone

- nastav Usporny systém: zap./vyp. funkciu.

12.5 Konverzia jednotiek

Aplikacia umoziiuje rychle prepoéitavanie jednotiek vahy a dizky.
Vyber jednotku, ktort chces konvertovat a vpi$ na zodpovedajuce
miesto hodnotu, nasledne vyber ,0k”

12.6 Stopky

Pouzi favé funkéné tlacidlo pre spustenie stopiek. Opatovné
stlacenie tohto tlacidla zastavi ¢as a tlacidlo ,0k” resetuje ¢as.

12.7 Odpocitavanie ¢asu

Nastav &as a zvol ,Start”. Po uplynuti asu sa na displeji zobrazi
upozornenie a telefén vyda zvukovy signal.

12.8  Sluzby SIM (STK)

SIM karta méze zabezpeovat dodatoéné sluzby nezavisle od
funkcii samotného telefénu. Nazvy a funkcie tohto menu zalezia
od druhu dostupnych sluzieb.

12.9 Baterka

Stla¢ a podrz pravé funkéné tlacidlo pre zapnutie/vypnutie baterky,
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alebo zapni/vypni baterku pomocou lavého funkéného tlacidla v
menu Organizator >Baterka. Pre rychle zap./vyp. baterky podrz
klaves 0.

13 ZABAVA

Menu> Zabava

Telefon obsahuje tri velmi popularne hry. Pre ziskanie informacii
zvol' moznost ,Pomocnik” v hre.

14 PROFILY

Menu> Profily

Zvuky telefonu mozes prisposobit roznym situaciam, v ktorych sa
nachadzas.

Dostupné profily: Normalny, Tichy, Stretnutie, Vnutri, Vonku.
Vyber si vhodny profil a stla¢ ,ok” pre aktivaciu. Méze$ si tiez
vytvorit vlastny profil alebo editovat existujice. Stla¢ lavé funkéné
tlagidlo [MozZnosti]->"Pridaj” pre vytvorenie nového profilu.  Stla¢

lavé funkéné tlacidlo [Moznosti]->"Nastavenia” pre editovanie
vybraného profilu.

e Zmen nazov: vloz vlastny nazov profilu

« Nastav. zvonenia: vyber zvonenie pre prichadzajuci hovor a pre
spravy SMS/MMS pre SIM1 aj SIM2

 Hlasitost: Nastav hlasitost zvonenia prichadzajuceho hovoru,
signalu pre prichadzajlcu spravu, budik a kalendar, hlasitost
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hovoru, zvuk zvonenia (zap./vyp. telefénu)

« Typ zvonenia: vyber si zvonenie, vibraciu, tichy rezim, zvonenie
po vibracii.

¢ Iné zvuky upozorneni: Nastav zvuk klavesov, signal pre slabu

batériu, zvuk zvonenia (zap./vyp. telefénu), oznamovaci ton

15 NASTAVENIA

15.1 Nastavenia hovorov
Menu>Nastavenia> Nast. hovorov

15.1.1 Nastavenia SIM

e Pohotovostny rezim: zap./vyp. SIM1, Lietadlovy rezim,
Vyberaj pri zap. tel.

e Nastav ndzov SIM: uved svoju ndzvu SIM

e Nastav farbu SIM: zvol farbu ikony SIM

V lietadlovom rezime su vSetky spojenia pre siet GSM vypnuté.

15.1.2 Presmerovanie hovorov

Ide o sietovu sluzbu. Pokial ju operator poskytuje, je potrebné
vykonat zodpovedajlcu konfiguraciu. Pouzivatel moze nastavit
presmerovanie prichadzajucich hovorov priamo do svojej hlasovej
schranky alebo na iné ¢islo.

15.1.3 Cakajuci hovor

Ide o sietovu sluzbu — méze$ zapnut alebo vypnut funkciu
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¢akajuceho hovoru.

Pokial je ¢akajuci hovor zapnuty a pouzivatel uskutocriuje hovor,
kazdy dal$i prichadzajuci hovor bude signalizovany zvukovym
upozornenim, bude tiez zobrazené ¢&islo volajucej osoby. Je tiez
mozné prijat druhy hovor a podrzat prvy.

15.1.4 Blokada hovorov

Ide o sietovu sluzbu. Pokial operator poskytuje tuto sluzbu, je
potrebné vykonat' nalezitd konfiguraciu. Tato funkcia umozriuje
blokovanie hovorov rézneho typu. Zo zoznamu si vyber typ
hovoroy, ktoré chces$ blokovat. Méze$ blokovat vSetky
prichadzajuce hovory, vSetky odchadzajuce medzinarodné
hovory, medzinarodné hovory (s vynimkou hovorov do $tatu s
domacou sietou), vSetky prichadzajuce hovory a tiez vSetky
prichadzajuce hovory v roamingu.

15.1.5 Skryt ¢islo
e  Skryt Cislo — osoba ktorej volas nevidi Tvoje &islo
(zobrazuje sa ,Sukromné ¢islo”)
e  Zobrazit ¢islo — osoba ktorej volas vidi Tvoje Cislo
e  Zvol siet — nastavenia sietového operatora

15.1.6 Ostatné
e  Signal ¢asu hovoru — nastav ¢as, ktorého uplynutie
pocas hovoru bude signalizované kratkym zvukovym
signalom.
* Automatické opakovanie hovoru — ked je tato funkcia
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aktivna a adresat neprijima hovor, telefén automaticky
zopakuje volanie. V tom ¢ase nemozes telefonovat na
iné Cislo. Stla¢ klaves ukoncenia hovoru alebo pravé
funkéné tlacidlo pre ukon&enie automatického
opakovania hovoru.

Vibrovanie po prijati hovoru — po zapnuti tejto funkcie
telefén vibraciou signalizuje prijatie nasho
odchadzajuceho hovoru.

Po odmietnuti hovoru posli SMS — ked odmietneme
prichadzajuci hovor, na displeji sa zobrazi otazka, ¢i
chceme poslat danej osobe SMS. Vloz $ablénu pre
rychlu odpoved.

Automatické nahravanie hovorov — Zapnutie funkcie
spodsobuje nahravanie hovorov. Po ukonéeni hovoru sa
na displeji zobrazi otazka, ¢i chceme ulozit nahrany
hovor. Stla¢ ,OK” pre uloZenie alebo zru$ ak nechces
hovor ulozit. Nahravanie mozno ukoncit aj poc¢as trvania
hovory pomocou ,Menu”-> ,Ukonéi autom. nahr.”

15.2 Nastavenia telefonu

Hodina a datum

Nastav hodinu a datum a format a typ zobrazovania.

Format ¢asu — nastavenie formatu zobrazovania hodiny (12 alebo
24), Typ zobrazovania - (DD/MM/RRRR, MM/DD/RRRR,
RRRR/MM/DD)

15.2.2 Jazyk

Jazyk Menu mozno nastavit dvojako:
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1. Najdi v menu ikonu ki a zvol jazyk
2. V pohotovostnom rezime vyber:
Menu
2x tlagidlo vpravo, nasledne 2x nadol
OK
1x tlacidlo nadol
OK
1x tlacidlo nadol
OK.->OK-> zvol jazyk

15.2.3 Nastavenie klavesovych skratiek

Navigacné klavesy Hore, Dole, Vlavo, Vpravo a pravé funkéné
tlacidlo mozu sluzit ako skratky, umozriujuce pristup k vybranym
funkciam z pohotovostného rezimu.

K niektorym funkciam sa neda dostat’ prostrednictvom skratiek.

15.2.4 Automatické zapinanie/vypinanie telefonu

Naplanuj si zapnutie/vypnutie telefénu — umoznuje nastavenie
Casu zapnutia/vypnutia telefénu.

Pokial v tejto funkcii bude nastaveny ten isty ¢as pre vypnutie aj
pre zapnutie, ziadna z tychto ¢innosti nebude vykonana.

15.2.5 Usporny rezim
Pokial chces Setrit energiu akumulatora, zapni tento rezim. Zvol
,Nastavenia usporného rezimu” pre nastavenie moznosti:
e Harmonogram Usporného rezimu energie: vyber pri
akej urovni nabitia batérie budu zapnuté uvedené
funkcie.
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- Vypni Uudaje v pozadi

- Vypni bluetooth

- Kontrast

- Animéacia displeja

- Vypinac¢ displeja

- Podsvietenie klavesnice

- Tapeta

-Tén
Mozes tiez skontrolovat' aktualny stav nabitia akumulatora v
percentach.

15.2.6 Volba prehliadaca

V teleféne sa nachadzaju dva internetové prehliadace: ,Dorado
a ,Opera Mini". Mézes si z nich vybrat jednu na prehliadanie
internetovych stranok alebo vybrat moznost ,Vzdy sa opytat”.

15.2.7 Upozornovanie diédou

Diéda (modra farba) sa nachadza v lavom hornom rohu displeja.
Svieti ked mame neprijaty hovor alebo neprecitani SMS/MMS
spravu.

15.2.8 Naspat' na povodné nastavenia

Pre obnovenie povodnych nastaveni telefonu je potrebné viozit
heslo blokovania telefénu (pévodne 1234) a zvolit moznost “Ano”.
Telefon sa zresetuje a opatovne zapne.
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15.3 Displej

Vykonaj personalizaciu displeja v stlade so svojimi preferenciami.

» Efekt animacie: nastav animaciu zap. /vyp. telefénu. Vyber si
prednastavenu alebo vlastnu animaciu.

» Tapeta — Vyber si tapetu pre svoj telefén (bude tvorit pozadie v
pohotovostnom reZime).

« Nastavenie pracovnej plochy — ozna¢ moznosti, ktoré maju byt
viditelné na displeji po¢as pohotovostného rezimu.

« Nastavenia vypinania displeja — vypni alebo vyber vypina¢
displeja

» Kontrast — nastav kontrast displeja pouzitim naviga¢nych
klavesov vlavo/vpravo

« Podsvietenie: nastav ako dlho ma byt aktivne podsvietenie
displeja

* Podsvietenie tlacidiel: nastav ako dlho maju byt podsvietené
klavesy

15.4 Bezpecnost’

Bezpecnost predstavuje nastavenia spojené so zabezpecenim
telefénu a SIM kariet.

e PIN1: pokial operator nepodal PIN kéd, vioz trikrat
nespravny kéd, vloz PUK kéd ziskany od operatora a
nasledne vloz svoj PIN kdd, ktory bude$ musiet vpisat
po zapnuti telefénu.

e PIN2
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Blokada telefénu: mézes zap./vyp. blokadu telefénu. Pri
zapnuti telefonu bude$ musiet vioZit kod blokovania.
Zakladny kod je 1234.

Zmeri heslo telefonu: Pévodny kéd blokady telefénu je
1234. Nezabudni na okamziti zmenu kédu telefénu.
Ochrana sukromia: pre vstup do vybranych prie¢inkov
je potrebné viozit kéd

Heslo blokovania klavesnice: pre odblokovanie
klavesnice je potrebné vlozit kéd

Automatické blokovanie klavesnice: po uplynuti
vybraného ¢asu bude klavesnica zablokovana
Blokovanie prostrednictvom tlacidla pre ukoncenie
hovoru : stlaenie v pohotovostnom rezime
zablokuje klavesnicu

Cierna listina: na Giernu listinu méze$ pridat lubovolné
Cislo. Pokial je tato funkcia aktivna, kazdy hovor
prichadzajuci z Cisla z Ciernej listiny bude automaticky
odmietnuty.

15.5 Prepojenia

Bluetooth

(vid strana 35)

15.5.2 Konto

Teleféon ma v ramci pdvodnych nastaveni vlozené nastavenia
niektorych operatorov.

WAP: V teleféne su nainStalované dva prehliadace
(Dorado a Opera Mini). Pouzi jeden z nich pre
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prehliadanie internetovych stranok. Vyber ,Moznosti”,
pridaj ,Nové prepojenie” a vloz nastavenia svojho
operatora.

e MMS: nastavenia pre posielanie a prijimanie MMS sprav.
Vyber ,Moznosti” pridaj ,Nové prepojenie” a vioz
nastavenia svojho operatora.

15.5.3 Sluzba GPRS

Telefon ma vlozené nastavenia prepojenia WAP/MMS

a GPRS pre niektorych operatorov. Zo zariadenia mozno
nadviazat paketové prepojenia v sietach GSM. Sluzba méze byt
,Vzdy zapnutd” (pokial sa nachadza v dosahu siete) alebo ,Pripoj
pokial je to potrebné” (vtedy ked' si to vyzaduje aplikacia).

15.5.4 Vorlba siete

Telefon automaticky vyhladava siete. Pokial chces$ vybrat siet’
manualne, vyber ,OK”-> Manualne” a vyber operatora.

16 FAQ (RIESENIE PROBLEMOV)

Vykonavanie oprav je mozné vyluéne prostrednictvom
autorizovaného servisu. Neslobodno vykonavat opravy ani Upravy,
v opacnom pripade hrozi strata zaruky!

,Neda sa e potrebné skontrolovat, ¢i je zvolené &islo

vykonat hovor” |spravne. Pokial vyberame ¢&islo z inej krajiny, je
zdy potrebné pridat' nalezitu predvolbu (napr.
Nemecko 0049 alebo +49)
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Pokial pouzivatel pouziva kartu typu prepaid
(dobijanie kreditu), je potrebné zistit, ¢&i ma na
konte prostriedky na vykonanie hovoru.

,SIM kartaje  [Je potrebné skontrolovat, ¢i je SIM karta spravne

vloZena, ale loZzena.

mozno vykonat'

iba nudzové

volanie (112)”

Telefon Telefén moze byt vypnuty, vtedy je potrebné ho

nefunguje, po zapnut pomocou tlacidla podrzanim po dobu

zapojeni icca 3 sekund.

nabijacky sa  |Po dlh§om nepouzivani telefénu méze byt batéria

nenabija stave tzv. ,UpIného vybitia”. Pre prinavratenie
telefénu do ginnosti je potrebné nechat k nemu
pripojenu nabijacku napriek tomu, ze na displeji
lsa ni¢ nezobrazuje.

,Mozno Pokial sa pouzivatel nachadza v zahranici, telefén

uskuto¢nit sa automaticky prihlasuje do zahrani¢nej siete,

hovor aj zo pokial bol zapnuty ROAMING. Pre informacie

zahranicia?” kontaktuj mobilného operatora.
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~Je mozné
vykonat’
tiesriové volanie|
v mieste, na
ktorom nie je
signal alebo v
pripade, Ze na
konte nemame
prostriedky?”

Nemozno uskuto¢nit Ziadny hovor, pokial telefon
nie je v dosahu siete.

Pokial pouzivatel nema na konte prostriedky, je
imozné uskuto¢nit' tiesfiové volanie na &islo 112.

+Ako je mozné
Zlepsit signal?”

Pokial sa na displeji objavi napis ,Nefunguje”,
znamena to nedostatocny signal alebo prostriedky
na konte. V tom pripade je vSak stale mozné
ykonat tiesfiové volanie na ¢islo 112 pod
podmienkou, Ze sa nachadzame v dosahu siete
iného operatora.
Miesta ako napr. interiéry budov obmedzuju
signal, je potrebné pribliZit sa k oknu alebo vyjst z
terénu na ktorom je vela budov.

.Na displeji sa |Je zapnuté blokada klavesnica. Je preto potrebné
objavi odblokovat klavesnicu: stlacit lavé funkéné
informacia tlacidlo a nasledne *.

,Stla¢ odblokuj

a potom *”,

klavesy

nefungujd”.

,Cotoje Cislo centra operatora, v ktorom st prechovavané

centrum SMS
sprav?”

textové spravy. Cislo je ulozené na SIM karte, ale
menu telefénu je mozné ho zmenit.
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,Odkedy sa Poplatok sa pocita od vzniku spojenia. Pre
zacina pocitat |spdsoby napocitavania poplatkov je potrebné
poplatok za kontaktovat mobilného operatora.

hovor?”

Ako zistim, ¢i  lJe potrebné zapnut moznost Sprava o doruceni.
adresat dostal [Po doruceni spravy pride spatna SMS s
SMS? informaciou o doruceni (sietova sluzba).

17  TECHNICKE SPECIFIKACIE

Pasmo: GSM 900MHz / GSM 1800MHz
Vaha: Okolo 104 g (s batériou)

Rozmery: 128,5x 55 x 10 mm

Typ batérie Litiovo-iénova 3,7V

Kapacita batérie 900 mAh

Vydrz pocas hovoru: do 6,7 hod.

Vydrz v pohotovostnom rezime: do 192 hod.

18 INFORMACIE TYKAJUCE SA AKUMULATORA

V teleféne sa nachadza akumulator, ktory méze byt opakovane
nabijany pomocou nabijacky priloZzenej k vyrobku.

Cas prace telefénu je zavisly od réznych podmienok prace. Na
kratS$iu pracu batérie ma vyznamny vplyv nasa vzdialenost od
retranslagnej stanice a dizka a mnoZstvo vykonavanych hovorov.
Pocas premiestriiovania sa telefén prepina medzi retranslacnymi
stanicami, ¢o ma velky vplyv na ¢as prace.

Akumulator po niekolkych stovkach nabiti a vybiti prirodzene
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straca svoje prvotné vlastnosti. Pokial si pouzivatel vS§imne
znacnu stratu na efektivnosti, je potrebné zadovazit si novy
akumulator.

Je potrebné pouzivat vyluéne akumulatory odpori¢ané vyrobcom.
Neslobodno nechat nabijacku zapojenu po dobu dihsiu ako 2-3
dni.

Neslobodno uchovavat telefén na miestach s vysokou teplotou.
Moze to mat negativny vplyv na akumulator ako aj na samotny
telefon.

Nikdy neslobodno pouzivat akumulator s viditefnymi
poskodeniami. M6Ze to viest ku skratu a k poSkodeniu telefénu.
Akumulator je nutné vkladat v sulade s poImi.

Uchovavanie akumulatora v miestach s prili$ nizkou teplotou
znizuje jeho Zivotnost. Akumulator je vhodné uchovavat v
miestach s teplotou od 15°C do 25°C. Pokial je do telefénu
vloZena studena batéria, mdéze fungovat s chybami a existuje
riziko poSkodenia.

19 INFORMACIE 0 SAR

Informacie o vplyve radiovych vin a miere absorpcie (SAR).
Model mobilného telefénu Maxcom MM235 bol naprojektovany
tak, aby spifial véetky platné bezpeénostné poZiadavky tykajice
sa radiovych vin odpori¢ané medzinarodnymi odporugeniami.
Tieto boli vytvorené nezavislou vedeckou organizaciou ICNIRP,
pri¢om bola zohladnena Siroka hranica bezpecnosti s ciefom
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zarucit ochranu vSetkym osobam, bez ohladu na ich vek a
zdravotny stav. V odporuceniach tykajlcich sa vplyvu radiovych
vin sa pouziva termin $pecificka miera absorpcie SAR (ang.
Specific Absorption Rate). Hraniéna hodnota SAR stanovena
ICNIRP je 2,0 watt/kilogram (W/kg), pricom ide o hodnotu
spriemerovanu na 10 g tkaniva. Merania SAR sU vykonavané v
Standardnych podmienkach prace zariadenia, pri maximalnej
intenzite vysielaného signalu a v celom spektre skimanych
frekvencii. Skuto¢na hodnota SAR méze byt vyznamne nizsia od
maximalnej, kedZze zariadenie je naprojektované tak, aby
vyuzivalo minimalnu intenzitu potrebnl na pripojenie do siete.
V pripade tohto modelu je najvy$sSia namerana hodnota SAR v
testoch rovna 0,622W/kg pre GSM900 a 0,923W/kg pre
DCS1800 .

Hodnoty SAR sa mézu lisit v zavislosti od narodnych
poziadaviek pre hlasenie a testovanie a tiez od pasma frekvencie
v danej sieti.

20 INFORMACIE TYKAJUCE SA OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Upozornenie: Toto zariadenie je oznacené v sulade s
Nariadenim EU 2002/96/WE a polskym Zakonom o
pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeniach
symbolom preciarknutého smetného kosa. Toto
oznacenie informuje, Ze zariadenie nemdze byt po

— ukonceni svojej zivotnosti vyhodené tam kde ostatné

odpady z domacnosti.

Upozornenie: toto zariadenie nemozno vyhodit do komunalneho

odpadu!!! Vyrobok musi byt odstraneny v ramci separovaného
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odpadu v mieste na to uréenom. Spravne postupovanie pri
nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami
prispieva k predchadzaniu désledkom $kodlivym tak pre zdravie
fudi, ako aj prirodného prostredia, ktoré mézu byt spésobené
pritomnymi nebezpe€nymi latkami a nevhodnym uchovavanim a
nakladanim s takymto zariadenim.

Recyklacia materialu pouzitého na vyrobu obalu telefonu je
mozna vtedy, ak pouzivatel dodrzi miestne pravidla tykajuce sa
triedenia tohto druhu odpadov.

V sUprave sa nachadza Li-ion akumulator.
Pouzité akumulatory s Skodlivé pre Zivotné
prostredie. Mali by byt uchovavané v mieste na to
uré¢enom, v uréenej nadobe, v sulade s platnymi
predpismi. Batérie a akumulatory nemoézu byt vyhodené spolu s
ostatnym komunalnym odpadom, je potrebné odovzdat ich na
zberné miesto.
NESLOBODNO VHADZOVAT BATERIE AAKUMULATORY DO
OHNA!

21 ZARUCNE PODMIENKY

1.Firma Maxcom S.A. udeluje zaruku na zakupené zariadenie,
zacinajucu sa datumom kupy vyrobku prvym koncovym
pouzivatelom:

a) 24 mesiacov na vyrobok;

b) 6 mesiacov na suciastky a prisluSenstvo podliehajuce
opotrebovaniu, napr. batérie, nabijacky, sluchadla.
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2.Chyby produktu zistené pocas zaru¢nej doby budu bezplatne
odstranené v termine do 14 pracovnych dni odo diia dorucenia
vyrobku do autorizovaného servisu Maxcom v meste Tychy na ul.
Towarowej 23a. Vo vynimoénych situaciach méze byt termin
opravy predizeny do 21 dni, o éom bude klient poinformovany.
3.Zaru¢na doba sa automaticky predlzuje o ¢as, ktory vyrobok
stravi v servise.

4.Podmienkou vykonania opravy je doru¢enie vyrobku so spravne
vyplnenou zaruénou kartou, dokladom o ktpe a popisom vady.

5. Vykonanie oprav vratane zasahov do programu telefonu
neautorizovanymi osobami je ddvodom pre odmietnutie opravy v
ramci zaruky.

6.Zaruka nezahfiia:

a) normalne opotrebovanie, v tom opotrebovanie batérie
(akumulatora),

b) mechanické, chemické, tepelné poskodenia a nimi spésobené
vady,

c) problémy suvisiace so spolupracou zariadenia so zariadeniami
a prislusenstvom inych vyrobcov,

d) ¢innosti spojené s konfiguraciou a obsluhou zariadenia,
uvedené v pouzivatelskej prirucke,

e) posSkodenia a vady spbsobené:

- nespravnym pouzivanim a pouzivanim v rozpore s
pouzivatel'skou priru¢kou,

- prepatim v energetickej alebo telefénnej sieti, atmosférickymi
vybojmi, nespravnym napatim,

- zmacanim kvapalinou,

- transportom.

7.V pripade navigaénych GPS zariadeni Maxcom nenesie
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zodpovednost za mapy nahrané do zariadenia, a zvlast za ich
presnost. Maxcom je vylu¢ne vyrobcom zariadenia a dodavané
mapy su vyrobkami firiem, ktoré sa $pecializuju na tvorbu a
vyrobu map pre GPS zariadenia. Preto su predloZené reklaméacie
tykajuce sa map neopodstatnené.

8.0 eventualnej vymene zariadenia alebo vrateni hotovosti
rozhoduje autorizovany servis alebo predajca po konzultacii so
servisom.

9.Nespravne alebo necitatelne vyplnena zaru¢na karta je
neplatna.

10.Narusenie plomb a poSkodenie sériovych &isiel zariadenia
sposobuje neplatnost zaruénej zmluvy na zakupené zariadenie.
11.Rozsah ¢innosti v rdmci zaru¢nej opravy nezahiia: Cistenie,
konzervaciu, technicku prehliadku, vydanie technickej expertizy.
12.Firma Maxcom S.A . nenesie zodpovednost za stratu softvéru
alebo Udajov ulozenych v teleféone spdsobent pocas opravy
zariadenia. Odporuca sa pravidelné zalohovanie softvéru i dat.
13. Zaruka nedava Kupujucemu pravo vymahat vratenie
strateného zisku suvisiaceho s poskodenim zariadenia alebo so
stratou Udajov na pevnom disku alebo inych datovych nosicoch.

Zaruka na predany tovar nevylu€uje, nelimituje ani nepozastavuje
prava kupujuceho z titulu nesuladu tovaru so zmluvou.

Zaruka svojim rozsahom zahffia izemie Polskej republiky.
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Tato prirucka je uréena vylu¢ne na informacné ciele. Niektoré
popisané funkcie a moznosti sa moézu lisit v zavislosti od softvéru
a krajiny.

Pokal je potrebna technicka pomoc, odpori¢ame kontaktovat
technické oddelenie na tel. ¢isle 32 325 07 00 alebo e-mailom na
serwis@maxcom.pl

Nasa internetova stranka:

http://www.maxcom.pl/

Upozornenie: Spravne fungovanie batérie zavisi od miestneho
sietového prostredia, SIM karty a pouzivania telefonu.

Producent nenesie Ziadnu zodpovednost za dosledky
nevhodného pouzivania a neprispdsobenia sa in§trukciam
obsiahnutym v prirucke.

Upozornenie: Producent si vyhradzuje pravo na zmenu alebo

zmeny bez upozornenia. Ochranné znamky uvedené alebo
pouzité v tomto materiali su vlastnictvom ich majitefov.
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MaxCom SA Tel +48 32 32770 89 office@maxcom
ul. Towarowa 230 | 43-100 Tychy Fox +48 32 780 30 00

www.maxcom.pl

Deklaracja Zgodnosci 10/2016/EC

Maxcom S.A., ul. Towarowa23a, 43-100 Tychy deklaruje z petna odpowiedzialnoscia, ze:

Dwuzakresowy telefon komérkowy GSM do uzytku w publicznych sieciach: 900/1800MHz
Maxcom MM235

jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011r. w sprawie

oograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
raz spelnia wszystiie kluczowe wymagania Dyrekiywy 1999/5/EC - R&TTE (Wyposazenie radiowe

i terminali telekomunikacyjnych).

Telefon jest zg¢ j
hrona zdrowia EN 60950-1:2006+A11:2000+A1:2010+A12:2011 +A2:2013
i bezpieczeristwo EN 62479:2010; EN50332-1:2013
/spolozynnik absorpoi EN 50360:2001+A1:2012; EN 62209-1: 2006; JEC 62209-1: 2005;
swoiste (SAR): EN 62209-2:2010; [EC 62209-2:2010; EN 50566:2013;
Kompatybil EN 301 489-1 V1.9.2: 2011-09; EN 301 489-7 V1.3.1: 2005-11
s/eklmmagnslycma EMC: EN 301 489-17 V2.2.1: 2012-09; EN 55032:2012/AC:2013
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013
EN 55024:2010
tacznosé radiowa: EN 300 328 V1.9.1 (2015-02); EN 301 511 V12.1.1: 2015.06

Procedura badania zgodnosci, o Ktérej mowa w artykule 10 i ktora zostata wyszczegOiniona
w zataczniku [IV] Dyrektywy 1999/5/EC, zostata przy instytucji

Phoenix Testlab: Oznaczenie identyfikacyjne: 0700
Raporty techniczne i wiadectwa badan:
‘Ochrona zdrowia i bezpieczefistwo:
Report No.: AGC00200161101ES02; AGC00200161101ES01; AGC00200161101EH02; AGC00200161101ES03;
AGC00200161101EHO1 (SAR)

Kompatybilnos¢ elekiromagnetyczna EMC:
Report No.: AGC00200161101EE01; AGC00200161101EE 11

Eacznosé radio
Report No. AGG00200161101EE04; AGC00200161101EE03

Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznakowanie CE : 16

- " SA.
Miax]T s A kO RGen
v . pROY
H ‘Adam G2/

Tychy, 17 lisiopada 2016
miejscowose, data imig i nazwisko osoby upowaznionej

KRS: 00004101970 NIP: 6452537364 REGON: 277703221 KAPITAL ZAKLADOWY: 102 000,00 24






MAXCOM S.A.
ul. Towarowa 23a
43-100 Tychy

tel.: 32 327 70 89

fax: 32 327 78 60

www.maxcom.pl
e-mail: office@maxcom.pl

Ce 0700

MM235 Ver 11/2016 SLOV




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




